ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

—— ——— ———— - " _— —— — - —— T

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, neuviéme cham-
bre, saisi par le Vice-Premier
Ministre et Ministre des Finan-
ces, le 10 octobre 1984, d'une
demande d'avis sur un projet
d’arrété royal "modifiant 1'ar-
rété royal du 29 octobre 1971
fixant le r&glement organique
du Minist@re des Finances ainsi
que les dispositions particulié-
res y assurant l'exécution du
statut des agents de 1'Etat”,

a donné le 26 novembre 1984

lravis suivant :

L. 16.384/9.

KONINKRIJK BELGIE.

—— A . - —— ——— — — — v, W o - — U PO S

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgéving, negende kamer, de 10
oktober 1984 door de Vice~Eerst
Minister en Minister wvan Finan-
cién verzocht hem van advies te
dienen over een ontwerp van
koninklijk besluit "tot wijzigi;
van het koninklijk besluit van
29 oktober 1971 tot vaststellin
van het organiek reglement van
het Ministerie van Financién en
van de bijzondere bepalingen di
er voorzien in de uitvoering wval
het statuut’van het rijksperso-
neel”, heeft de 26e november 19
het volgend advies gegeven :
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EXAMEN DU TEXTE.

PREAMBULE.

La fin de 1'alinéa 4 devrait étre complétée par la
mention des arrétés rovaux du 2 mai et du 9 octobre 1984, comme
suit : "et des 2 mai, 31 aolit et 9 octobre 1984;".

Si le projet d'arrété royal modifiant également l'ar-
rété royal du 29 octobre 1971 et qui a fait l'objet de l'avis
du Conseil d'Etat, section de législation (L. 15.572 du 4 juil-
let 1983), aboutissait, il v aurait lieu d'y faire référence

-

dans le préambule du présent projet.

DISPOSITIF,

Article ler.

Conformément aux usages en matiére légistique, il
conviendrait de consacrer un article distinct & chacune des mo-
difications contenues dans l'article ler du projet.

Il est donc proposé de scinder le texte en quatre

articles rédigés comme suit :

"Article ler (article ler, 1°, du projet).

Dans l'article 8 de l'arrété royal du 29 octobrs 1971

fixant le réglement organigque du Ministére des Finances, ainsi

cee/ean
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que les dispositions particuliéres y assurant l'exécution du
statut des agents de l'Etat, modifié par les arrétés royaux
des 25 juillet 1974 et 14 novembre 1978, il est inséré un pa-

ragraphe 4, rédicé comme suit :

"§ 4. ... (la suite comme au projet)".

Article 2 (article 1ler, 2°, du projet).

L'article 12, § 3, du méme arrété, modifié par les
arrétés royaux des 7 décembre 1973, 9 Janvier 1976 et 4 février
1980, est complété par les alinéas suivants :

"L'agent transféré ou l'agent qui a obtenu une muta-
tion ... (la suite comme au projet) ... d'une mesure analogue.

L'alinéa 2 n'est pas applicable :

1° & l'agent transféré par suite de la suppression de son emploi,
de l'application d'une mesure ... (la suite comme au projet);

2° a l'agent de 1'Etat transféré a sa demande ... (la suite com-

me au projet);

3° a l'agent transféré en application du chapitre IV ... (la

suite comme au projet)".

Article 3 (article 1er, 3° et 4°, du projet).

Au chapitre II du titre II du méme arrété, sont appor-

tées les modifications suivantes :

vee/enn
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1° 1'intitulé est remplacé par l'intitulé suivant :

"chapitre II.- Mutations™;

2° le chapitre est divisé en deux sections : la premiére
intitulée "Section premi&re. Mutation entre entités
administratives" et comprenant l'article 25quinguies;
la seconde intitulée "Section 2. Mutations dans les

services extérieurs";

3° un article 25quinquiés, rédigé comme suit, est inséré
dans le titre II, chapitre II, section premiére, du méme

arrété :

(comme au projet)”.

Article 4 (article lexr, 5°, du projet).

L'article 30, § 3, du mé&me arré&té, modifié par les
arrétés royaux des 7 décembre 1973, 9 janvier 1976 et 5 juin 1979,

est complété par les alinéas suivants :

"Tl n'est pas tenu compte de 1l'ancienneté de grade'
acquise ... (la suite comme au projet) ... au sens de l'article

25 quinguies.

L'alinéa 2 n'est pas applicable :

e/ uen
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1° § l'agent transféré par suite de la suppression de son
emploi, de l'application d'une mesure ... (la suite comme

au projet);

2° 3 l'agent de 1'Etat transféré i sa demande ... {(la suite

comme au projet);

3° 3§ l'agent transféré en application du chapitre IV ...

(La suite comme au projet)r.

Article 2 (devenant l'article 5).

L'article prévoit que l'arrété en projet a effet au
2 novembre 1982. Selon les renseignements donnés au Conseil
d'Etat par le délégué du Ministre, la rétroactivité des dis-

positions en projet ne porte pas atteinte & des situations
acqguises. S'il en était autrement, la disposition devrait

8tre omise.
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ONDERZQEK VAN DE TEKST.

AANHEF .

Het slot van het vierde 1id zou moeten worden aan-
gevuld met de vermelding van de koninklijke besluiten wvan
2 mei en 9 oktober 1984, zoals hierna volgt : "2 mei, 31 au-
gustus en 9 oktober 1984;".

Mocht het ontwerp van koninklijk besluit dat even-
eens het koninklijk besluit van 29 oktober 1971 wijzigt en
waarover de Raad van State, afdeling wetgeving, advies heeft
gegeven (L. 15.572 van 4 juli 1983), doorgang vinden, dan zou
het daaruit ontstane besluit ook in de aanhef van het onderha-

vige ontwerp moeten worden vermeld.

BEPALEND GEDEELTE.

Artikel 1.

Zoals inzake wetgevingstechniek gebruikeliijk is,
zou aan elk van de in artikel 1 van het ontwerp opgenomen
wijzigingen een afzonderlijk artikel moeten worden gewijd.

Bijgevolg wordt voorgesteld de tekst te splitsen
in vier artikelen, die als volgt zouden luiden :

"Artikel 1 (artikel 1, 1°, van het ontwerp).
In artikel 8 van het koninklijk besluit van 29 okto-
ber 1971 tot vaststelling van het organiek reglement van het

R R
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Ministerie van Financién en van de bijzondere bepalingen

die er voorzien in de uitvoering van het statuut van het
rijkspersoneel, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van

25 juli 1974 en 14 november 1978, wordt een paragraaf 4 ingevoegd,
luidend als volgt :

"§ 4. De werving in de aanvangsbetrekkingen ge-
schiedt globaal voor heel het Departement ... (voorts zoals
in het ontwerp, maar men plaatse een komma na de woorden "be-
doeld in § 1")". '

Artikel 2 (artikel 1, 2°, van het ontwerp).

Artikel 12, § 3, van hetzelfde besluit, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 7 december 1973, 9 januari
1976 en 4 februari 1980, wordt aangevuld met de volgende le-

den :

"De overgeplaatste ambtenaar of de ambtenaar die
een mutatie in de zin van artikel 25guinquies heeft bekomen,
kan zich niet beroepen op de graadanci&nniteit die hij vdédr
- zijn overplaatsing of zijn mutatie heeft verkregen, wanneer
hij moet worden gerangschikt met ambtenaren die, zoals hij,
geen beoordeling hebben of die dezelfde beoordeling als hij
dan wel een hogere beoordeling hebben en op wie zulk een
maatregel niet is toegepast.

Het tweede 1id is niet toepasselijk op :

1° de ambtenaar die werd overgeplaatst ... (voorts zoals in
het ontwerp);

ool onn
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2° de rijksambtenaar die op zijn wverzoek werd overgeplaatst
na ambtshalve gebezigd te zijn op grond van ... {(voorts

zoals in het ontwerp);

3° de ambtenaar die werd overgeplaatst met toepassing van
hoofdstuk IV ... (voorts zoals in het ontwerp)".

Artikel 3 (artikel 1, 3° en 4°, van het ontwerp).
In hoofdstuk II van titel II wvan datzelfde besluit
‘worden-de volgende wijzigingen: aangebracht ’

1° het opschrift wordt vervangen door het volgende opschrift :
Hoofdstuk II.- Mutaties":

2° het hoofdstuk wordt in twee afdelingen gesplitst : de eerste
draagt het opschrift "Afdeling 1.- Mutatie tussen administra-
tieve entiteiten” en omvat artikel 25quinquies; de tweede
draagt het opschrift "Afdeling 2.- Mutaties in de buiten-
diensten";

3° een als volgt gesteld artikel 25quinquies wordt in titel ITI,
hoofdstuk II, afdeling 1, van dat besluit ingevoegd :

— - — — ——

(zoals in het ontwerp)".

Artikel 4 (artikel 1, 5°, van het ontwerp).

Artikel 30, § 3, van hetzelfde besluit, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 7 december 1973, 9 januari
1976 en 5 juni 1979, wordt aangevuld met de volgende leden :

ceesuns
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"Voor de overgeplaatste ambtenaar of de ambtenaar
die een mutatie in de zin van artikel 25quinquies heeft be-
komen, wordt geen rekening gehouden ... (zcals in het ont-

werp) ... heeft verkregen.
Het tweede 1id is niet toepasselijk op :

1° de ambtenaar die werd overgeplaatst ... (voorts zoals in
het ontwerp);

2° de ambtenaar die op zijn verzoek werd overgeplaatst na
ambtshalve gebezigd te zijn op grond van ... (voorts zoals
in het ontwerp);

3° de ambtenaar die werd overgeplaatst met toepassing van
hoofdstuk IV ... (voorts zoals in het ontwerp)".

Artikel 2 (dat artikel 5 wordt).

Het artikel stelt dat het ontworpen besluit uitwer-
king heeft met ingang van 2 november 1982. Volgens de inlich-
tingen die door de gemachtigde van de Minister aan de Raad van
State werden verstrekt, doet de terugwerking van de ontworpen
bepalingen geen afbreuk aan verkregen toestanden. Mocht dit

wel het geval zijn, dan zou de bepaling moeten vervallen.
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La chambre était composée de

Messieurs : H. ROUSSEAU,

de Heren :
A. VANWELKENHUYZEN,
P. FINCOEUR,
C. DESCHAMPS,
J. DE GAVRE,
Madame : R. DEROY‘
Mevrouw

La concordance entre la ver-
sion francaise et la version
néerlandaise a &té& vérifiée sous
le contréle de M.A. VANWELKFNHUYZEN.

Le rapport a &té presenté par
Mme J.,-M, DAGNELIE, auditeur.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

R. DEROY.

L. 16.384/9.

De kamer was samengesteld uit

président de chambre,
kamervoorzitter,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

greffier,
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. A. VANWELKENHUYZEN. .

Het verslag werd uitgebracht
door Mevr.J.-M. DAGNELIE, auditeu:

LE PRESIDENT =~ DE VOORZITTER,

H. ROUSSEAU.



